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62/175. Starkung des Programms der Vereinten Nationen fur Verbre-
chensverhitung und Strafrechtspflege, insbesondere seiner
Kapazitat zur technischen Zusammenarbeit

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 46/152 vom 18. Dezember 1991 iber die Schaffung
eines wirksamen Programms der Vereinten Nationen auf dem Gebiet der Verbrechensverhii-
tung und Strafrechtspflege und ihre Resolution 61/181 vom 20. Dezember 2006 (iber die
Starkung des Programms der \Vereinten Nationen fiir Verbrechensverhiitung und Strafrechts-
pflege, insbesondere seiner Kapazitét zur technischen Zusammenarbeit,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolution 60/1 vom 16. September 2005 (ber das Er-
gebnis des Weltgipfels 2005, insbesondere die Abschnitte (iber grenziiberschreitende Krimi-
nalitdt und Terrorismus,

mit Befriedigung Kenntnis nehmend von der Verabschiedung der Strategie des Biiros
der Vereinten Nationen fiir Drogen- und Verbrechensbekdmpfung im Zeitraum 2008-2011*
durch den Wirtschafts- und Sozialrat, deren Ziel unter anderem darin besteht, die Wirksam-
keit und Flexibilitat des Biiros bei der Bereitstellung von technischer Hilfe und politischen
Diensten zu erhéhen,

unter Hinweis auf Abschnitt X1 ihrer Resolution 61/252 vom 22. Dezember 2006 mit
dem Titel ,,Starkung des Programms der Vereinten Nationen fur Verbrechensverhitung und
Strafrechtspflege und der Rolle seines Leitungsgremiums, der Kommission fiir Verbre-
chensverhiitung und Strafrechtspflege”, worin die Kommission als das wichtigste richtlini-
engebende Organ der Vereinten Nationen fiir Fragen der \erbrechensverhitung und der
Strafrechtspflege erméchtigt wurde, den Haushaltsplan des Fonds der Vereinten Nationen
fiir Verbrechensverhiitung und Strafrechtspflege zu genehmigen, und den Ergebnissen der
wiedereinberufenen sechzehnten Tagung der Kommission am 29. und 30. November 2007
mit Interesse entgegensehend,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolution 61/209 vom 20. Dezember 2006 mit dem Ti-
tel ,,Verhiitung und Bekampfung korrupter Praktiken und der Ubertragung von Vermdégens-
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werten illegaler Herkunft sowie Riickgabe dieser Vermdgenswerte, insbesondere an die Ur-
sprungslénder, im Einklang mit dem Ubereinkommen der Vereinten Nationen gegen Kor-
ruption”,

in Bekraftigung ihrer Resolutionen betreffend die dringende Notwendigkeit, die inter-
nationale Zusammenarbeit und technische Hilfe bei der Férderung und Erleichterung der
Ratifikation und der Durchfiihrung des Ubereinkommens der Vereinten Nationen gegen die
grenziiberschreitende organisierte Kriminalitat und der dazugehérigen Protokolle?, des
Ubereinkommens der Vereinten Nationen gegen Korruption® und aller internationalen Uber-
einkommen und Protokolle gegen den Terrorismus, einschliellich der kiirzlich in Kraft ge-
tretenen, zu starken,

sowie in Bekraftigung der Verpflichtungen, die die Mitgliedstaaten in der am 8. Sep-
tember 2006 verabschiedeten Weltweiten Strategie der Vereinten Nationen zur Bekampfung
des Terrorismus” eingegangen sind,

unter Hinweis auf ihre Resolution 61/180 vom 20. Dezember 2006 ber die Verbesse-
rung der Koordinierung des Vorgehens gegen den Menschenhandel und die diesbezigliche
Koordinierungsrolle des Biros der Vereinten Nationen fur Drogen- und Verbrechenshe-
kédmpfung,

es begruRend, dass das Biro der Vereinten Nationen flir Drogen- und Verbrechensbe-
kampfung, das Internationale Arbeitsamt, die Internationale Organisation fiir Migration, das
Amt des Hohen Kommissars der Vereinten Nationen fir Menschenrechte, die Organisation
fur Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa und das Kinderhilfswerk der \ereinten Natio-
nen gemeinsam die Globale Initiative der Vereinten Nationen zur Bekdmpfung des Men-
schenhandels eingeleitet haben, sowie unter BegriiBung des fiir den 13. bis 15. Februar 2008
geplanten Wiener Forums, dessen Ziel darin besteht, ein Problembewusstsein zu schaffen
und die internationale Zusammenarbeit und globale Partnerschaften zu Gunsten eines wirk-
samen Vorgehens gegen den Menschenhandel zu férdern, im Einklang mit Beschluss 16/1
der Kommission fiir Verbrechensverhiitung und Strafrechtspflege vom 27. April 2007°,

unter Beriicksichtigung aller einschldagigen Resolutionen des Wirtschafts- und Sozial-
rats, insbesondere der Resolutionen 2007/20, 2007/21, 2007/22, 2007/23 und 2007/24 vom
26. Juli 2007 und aller Resolutionen betreffend die Starkung der internationalen Zusam-
menarbeit sowie der technischen Hilfe und Beratenden Dienste auf dem Gebiet der Verbre-
chensverhiitung und der Strafrechtspflege, der Foérderung und Stérkung der Rechtsstaatlich-
keit und der Reform der Institutionen der Strafrechtspflege, namentlich bei der Durchfih-
rung der technischen Hilfe, insbesondere in Afrika, die das zum Buro der Vereinten Natio-
nen fur Drogen- und Verbrechensbekdmpfung gehdrende Programm der Vereinten Nationen
fiir Verbrechensverhiitung und Strafrechtspflege gewahrt,

betonend, dass ihre Resolution 61/143 vom 19. Dezember 2006 Uber die Verstarkung
der Bemilhungen zur Beseitigung aller Formen der Gewalt gegen Frauen erhebliche Aus-
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wirkungen auf das Programm der Vereinten Nationen fur Verbrechensverhiitung und Straf-
rechtspflege und seine Aktivitéaten hat,

unter Hinweis auf die Erklarung von Bangkok tiber Synergien und MaRnahmen: Stra-
tegische Allianzen auf dem Gebiet der Verbrechensverhiitung und der Strafrechtspflege®,

in der Erkenntnis, dass MalRnahmen gegen die grenziiberschreitende organisierte Kri-
minalitdt und den Terrorismus eine gemeinsame und geteilte Verantwortung darstellen, und
unter Betonung der Notwendigkeit, gemeinsam auf die Verhitung und Bekampfung der
grenziberschreitenden organisierten Kriminalitat, der Korruption und des Terrorismus in al-
len seinen Arten und Erscheinungsformen hinzuarbeiten,

in Anerkennung der Notwendigkeit, bei den Kapazitdten fir technische Zusammenar-
beit, Gber die das Biro der Vereinten Nationen fur Drogen- und Verbrechensbhekampfung
verfugt, das Gleichgewicht zwischen allen von der Generalversammlung und dem Wirt-
schafts- und Sozialrat benannten einschlagigen Prioritdten zu wahren,

1. nimmt mit Dank Kenntnis von dem Bericht des Generalsekretérs tiber die bei der
Durchfilhrung der Resolution 61/181 der Generalversammlung erzielten Fortschritte’;

2. bekréftigt, wie wichtig das Programm der Vereinten Nationen fur Verbrechens-
verhiitung und Strafrechtspflege bei der Férderung wirksamer MalRnahmen zur Verstarkung
der internationalen Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Verbrechensverhiitung und der
Strafrechtspflege ist und wie wichtig die Tatigkeit des Buros der Vereinten Nationen fiir
Drogen- und Verbrechensbekdmpfung bei der Wahrnehmung seines Mandats auf dem Ge-
biet der Verbrechensverhiitung und der Strafrechtspflege ist, so auch indem es die Mitglied-
staaten auf Antrag und mit hohem Vorrang durch technische Zusammenarbeit, Beratende
Dienste und andere Formen der Hilfe unterstiitzt und die Téatigkeit aller einschlagigen und
zustandigen Organe und Buros der Vereinten Nationen koordiniert und erganzt;

3. widrdigt die Fortschritte, die das Biiro der \Vereinten Nationen fiir Drogen- und
Verbrechensbekdmpfung bei der Erbringung von Beratenden Diensten und Hilfe fur die
darum ersuchenden Mitgliedstaaten auf dem Gebiet der Korruption, der organisierten Kri-
minalitat, der Geldwasche, des Terrorismus, der Entfiihrung, des Menschenhandels, ein-
schlieBlich der Unterstlitzung und des Schutzes der Opfer, sowie bei der internationalen Zu-
sammenarbeit unter besonderer Betonung der Auslieferung und der gegenseitigen Rechts-
hilfe erzielt hat, sowie die Anstrengungen zur Durchfiihrung des Aktionsprogramms 2006-
2010 zur Starkung der Rechtsstaatlichkeit und der Strafjustizsysteme in Afrika®, um die
Auswirkungen von Kriminalitat und Drogen auf die Sicherheit und die Entwicklung in Afri-
ka zu senken;

4.  stellt fest, wie wichtig es ist, die Mitgliedstaaten auch kiinftig zum Ausbau ihrer
Kapazitdten zur Bekampfung von Entfiihrungen im Einklang mit dem United Nations
Counter-Kidnapping Manual (Handbuch der Vereinten Nationen fiir MalBnahmen gegen
Menschenraub) zu befahigen, und ersucht das Biiro der Vereinten Nationen fiir Drogen- und
Verbrechensbekdmpfung, interessierten Mitgliedstaaten auf Antrag auch weiterhin techni-
sche Hilfe und Zusammenarbeit auf diesem Gebiet zu gewéhren;

5. bittet die Mitgliedstaaten, fortlaufend bewéhrte \erfahren zur Bekdmpfung des
Menschenhandels zu ermitteln und dem Biiro der \Vereinten Nationen fiir Drogen- und

® Resolution 60/177, Anlage.
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Verbrechenshekdampfung und gegebenenfalls den anderen Partnern der Globalen Initiative
der Vereinten Nationen zur Bekampfung des Menschenhandels die Ergebnisse mitzuteilen,
um sie in ihren Anstrengungen zur Bekdmpfung der globalen Bedrohung durch den Men-
schenhandel weiter zu unterstiitzen;

6.  fordert das Buro der Vereinten Nationen fiir Drogen- und Verbrechensbhekamp-
fung nachdriicklich auf, die Zusammenarbeit mit den zwischenstaatlichen, internationalen
und regionalen Organisationen, deren Mandat sich auf die grenziiberschreitende organisierte
Kriminalitat bezieht, gegebenenfalls auszuweiten, um bewdahrte Verfahren auszutauschen
und ihre jeweiligen einzigartigen komparativen Vorteile zu nutzen;

7. nimmt mit Befriedigung Kenntnis von dem Beschluss 2007/253 des Wirtschafts-
und Sozialrats vom 26. Juli 2007, nach dem die Kommission fur Verbrechensverhiitung und
Strafrechtspflege auf ihrer siebzehnten Tagung im April 2008 eine thematische Diskussion
der unter ihr Mandat fallenden Aspekte der Gewalt gegen Frauen abhalten wiirde, und legt
den Mitgliedstaaten nahe, sich bei der thematischen Debatte angemessen vertreten zu lassen
und sich aktiv daran zu beteiligen;

8.  lenkt die Aufmerksamkeit auf die in dem Bericht des Generalsekretérs aufge-
fuihrten neuen politischen Fragen, darunter die Kriminalitét in Stadten, die sexuelle Ausbeu-
tung von Kindern, Betrug und Identititsdiebstahl und der internationale Handel mit Wald-
produkten, namentlich Holz, wildlebenden Tieren und Pflanzen und anderen biologischen
Ressourcen der Walder, und bittet das Biro der \Vereinten Nationen fiir Drogen- und Verbre-
chenshekampfung, im Rahmen seines Mandats Mittel und Wege zur Behandlung dieser
Fragen zu sondieren und dabei die Resolutionen des Wirtschafts- und Sozialrats 2007/12
vom 25. Juli 2007 und 2007/19 vom 26. Juli 2007 (iber die Strategie des Buros der Verein-
ten Nationen fiir Drogen- und Verbrechenshekdampfung im Zeitraum 2008-2011 zu bertick-
sichtigen;

9. fordert die Mitgliedstaaten und die zustandigen internationalen Organisationen
nachdriicklich auf, zur wirksamen Bek&mpfung der grenziberschreitenden organisierten
Kriminalitat, namentlich des Menschenhandels, der Schleusung von Migranten und der un-
erlaubten Herstellung und grenziberschreitenden Verbringung von Feuerwaffen, sowie der
Korruption und des Terrorismus in Zusammenarbeit mit dem Programm der Vereinten Na-
tionen fur Verbrechensverhiitung und Strafrechtspflege nach Bedarf nationale und regionale
Strategien sowie weitere notwendige Mainahmen auszuarbeiten;

10. bekréftigt, wie wichtig das Biro der Vereinten Nationen fiir Drogen- und
Verbrechensbekdmpfung und seine Regionalbiros beim Aufbau von Kapazititen auf lokaler
Ebene zur Bekampfung der grenziiberschreitenden organisierten Kriminalitat und des Dro-
genhandels sind, und fordert das Biiro nachdriicklich auf, bei Entscheidungen lber die
Schliefung und Verlegung von Buros regionale Schwachstellen, Projekte und Auswirkun-
gen im Kampf gegen die grenziiberschreitende organisierte Kriminalitat, insbesondere in
den Entwicklungslandern, zu berticksichtigen, um ein wirksames Mal} an Unterstiitzung fiir
die auf diesen Gebieten unternommenen nationalen und regionalen Anstrengungen auf-
rechtzuerhalten;

11. fordert alle Mitgliedstaaten nachdriicklich auf, sofern sie es nicht bereits getan
haben, die Unterzeichnung oder Ratifikation des Ubereinkommens der Vereinten Nationen
gegen die grenziiberschreitende organisierte Kriminalitit (Ubereinkommen von Palermo)
und der dazugehérigen Protokolle?, des Ubereinkommens der Vereinten Nationen gegen
Korruption (Ubereinkommen von Mérida)® und der internationalen Ubereinkommen und
Protokolle betreffend den Terrorismus beziehungsweise den Beitritt zu diesen Ubereinkiinf-
ten zu erwéagen, und ermutigt die Vertragsstaaten, der Konferenz der \Vertragsparteien des
Ubereinkommens der Vereinten Nationen gegen die grenziiberschreitende organisierte Kri-
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minalitit und der Konferenz der Vertragsstaaten des Ubereinkommens der Vereinten Natio-
nen gegen Korruption auch weiterhin volle Unterstiitzung zu gewéhren und den Konferen-
zen namentlich auch Informationen betreffend die Einhaltung der Vertrdge zukommen zu
lassen;

12. ersucht das Biro der Vereinten Nationen fur Drogen- und Verbrechensbekamp-
fung, seine den Mitgliedstaaten auf Antrag gewéhrte technische Hilfe zu verstarken, die in-
ternationale Zusammenarbeit bei der Verhiitung und Bekampfung des Terrorismus durch die
Erleichterung der Ratifikation und Durchfilhrung der universellen Ubereinkommen und
Protokolle betreffend den Terrorismus in enger Abstimmung mit dem Ausschuss zur Be-
kédmpfung des Terrorismus und seinem Exekutivdirektorium zu vertiefen und zur Téatigkeit
des Arbeitsstabs Terrorismusbekdmpfung beizutragen, und bittet die Mitgliedstaaten, dem
Biiro angemessene Ressourcen fiir die Wahrnehmung seines Mandats bereitzustellen;

13. ermutigt die Mitgliedstaaten, ihrem nationalen Kontext angemessene einschlé-
gige MalRnahmen zu ergreifen, um die Nutzung und Anwendung der Standards und Normen
der Vereinten Nationen auf dem Gebiet der Verbrechensverhiitung und Strafrechtspflege si-
cherzustellen, so auch indem sie die von dem Biiro der Vereinten Nationen fur Drogen- und
Verbrechensbekdmpfung bereits erarbeiteten und verdffentlichten Handbticher priifen und
sie, wenn sie dies flr notwendig halten, verbreiten;

14. erklart erneut, wie wichtig es ist, das Programm der Vereinten Nationen fir
Verbrechensverhitung und Strafrechtspflege entsprechend der ihm zuerkannten hohen Prio-
ritdt und der steigenden Nachfrage nach seinen Diensten, insbesondere im Hinblick auf die
Bereitstellung umfangreicherer Hilfe an Entwicklungs-, Transformations- und Postkonflikt-
lander auf dem Gebiet der Verbrechensverhiitung und der Reform der Strafrechtspflege, auf
eine ausreichende, stabile und berechenbare Finanzgrundlage zu stellen, damit es sein Man-
dat in vollem Umfang erfiillen kann;

15. ersucht den Generalsekretédr erneut, das Programm der Vereinten Nationen fir
Verbrechensverhiitung und Strafrechtspflege mit ausreichenden Ressourcen auszustatten,
damit es sein Mandat in vollem Umfang gemé&R seinen hohen Vorrangbereichen erfillen
kann, und der Kommission fiir Verbrechensverhiitung und Strafrechtspflege angemessene
Unterstlitzung zu gewéhren;

16. ersucht den Generalsekretdr, der Generalversammlung auf ihrer dreiundsechzig-
sten Tagung einen Bericht Uber die Durchfilhrung der Mandate des Programms der Verein-
ten Nationen fur Verbrechensverhiitung und Strafrechtspflege vorzulegen, der auch neu auf-
tretenden politischen Fragen und moglichen Antworten Rechnung tragt.

77. Plenarsitzung
18. Dezember 2007



